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Wichtige Informationen

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor dem Einbau und Betrieb lhres neuen Funkgeréts. Das , Lafayette
VENUS” ist ein modernes CB-Funkgerdt, das hochwertige Bauelemente enthélt und von einem
Mikroprozessorsystem gesteuert wird. Es bietet folgende Features:

*Mikroprozessorsystem ¢ Automatische Squelch-Steuerung (ASQ)
*Gut ablesbares Multifunktionsdisplay eTastenverriegelung
mit groBem Betrachtungswinkel e Direktzugriff auf die Kandle 9 oder 19
eBeleuchtungsfarbe des Displays aus Griin, * AM/FM-Wahl
Bernstein und Rot wéhlbar * Anschluss fir externen Lautsprecher
o Allkanal- oder Prioritétskanalsuchlauf (3,5 mm Mono)
e Speicher- und Aufruffunktion fisr bis zu vier eKoaxial-Antennenanschluss (SO-239)
Kanéle eEuropdischer Multistandard-Support

A Sicherheitshinweise

® Funkgerdt niemals in der Néhe des Airbags einbauen.

¢ Beachten, dass sich Airbags mit groBBer Kraft entfalten.

® Wenn sich das Funkgerdt innerhalb des Entfaltungsbereichs der Airbags befindet, wird es
moglicherweise bei einem Crash durch den Innenraum des Fahrzeugs geschleudert und kann
die Insassen schwer verletzen.

® Funkgerét ausschalten, wenn man in ein Gebiet einféhrt, in dem explosionsgeféhrdete Gase
vorhanden sein kénnen.

o Elekirische Funken in solchen Gebieten kdnnen zu Explosionen fihren und geféhrden Leib
und Leben.

o Funkgerét ausschalten, wenn man auf ein Gelénde féhrt, fir das angewiesen ist, alle Mobil-
telefone und Funkgerdte auszuschalten (z.B. Tankstellen).

¢ Gesetze und Vorschriften einhalten, die sich auf das Benutzen von Funkgeréten und Mobilte-
lefonen beziehen.

* In einigen europdischen Léndern ist es strikt verboten, wahrend der Fahrt ein Mikrofon in der
Hand zu halten.

® In einigen Landern, z.B. in Deutschland, geht der Gesetzgeber von unterschiedlichen Mobil-
funkgerdten aus. Wahrend Mobiltelefone nur mit Freisprecheinrichtung genutzt werden diirfen,
darf man Befriebs- und CB-Funkgeréte wéhrend der Fahrt ganz normal bedienen.

e Nicht senden, wenn keine Antenne angeschlossen ist.

© Nur Antennen verwenden, die fir 27 MHz geeignet sind und eine Impedanz von 50 Q haben.

¢ Niemals Kindern den Zugriff auf das Funkgerét ermdglichen.

o AusschlieBlich das mitgelieferte Mikrofon verwenden.

o Funkgerdt nicht an staubigen Orten aufstellen.

¢ Funkgerdt bei abgestelltem Motor nicht zu lange benutzen, da der Akku entladen wird.

¢ Im Bedarfsfall Service und Reparatur nur von qualifizierten Personen ausfihren lassen.

o Funkgerdt beim Tanken ausschalten.

¢ Niemals versuchen, das Funkgerét umzubauen bzw. zu modifizieren.



Bedienelemente und Display
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1 LCDisplay
2 Llange dricken, um das Funkgerét ein- und auszu-
schalten; kurz driicken, um den Kanal mit den
Up-/Down-Tasten (9/10) wahlen zu kénnen.
3 Funktionswahl, AM/FM-Umschaltung
4 SCAN, Monitor, P/SCAN
5 Kanal 9, Kanal 19/Prioritatskanaleinstellung
6 ASQ, CTCSS EIN/AUS (Option) / CTCSS-Einstellung
345 67 7 Speicheraufruf, DX, Speicher programmieren
8 PTT-Taste
9 Lautstarke/Kanal/Squelch Down
10 Lautstarke/Kanal/Squelch UP
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1 Funktions-Symbol 9 Monitor Ein/Aus 16 Gruppensuchlauf
2 DX 10 Automatische Squelch (Prioritatssuchlauf)
3 Antenne 11 Speicheranzeige 17 Frequenzanzeige
4 Signalstarke 12 Kanalanzeige 18 Tastenverriegelung
5 Sendeanzeige 13 FM 19 UK-Frequenzanzeige
6 Empfangsanzeige 14 AM 20 CTCSS-Code
7 Prioritat Ein/Aus 15 All-Suchlauf 21 CTCSS-Anzeige
8 Roger-Piep Ein/Aus
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Lieferumfang
¢ 1 x Funkgerat-Haupteinheit

¢ 1 x Steuer/Lautsprecher-Mikrofon

e 1 x Stromversorgungskabel mit Sicherung

¢ 1 x Montagesatz mit Schrauben fir die Haupteinheit
¢ 1 x 2 m langes Verlédngerungskabel mit Kupplung
Installation

ACHTUNG

¢ Beim Einbau des Funkgerdts in das Fahrzeug diirfen keinesfalls elektrische Kabel des Fahrzeugs
beschadigt werden, die sich z.B. hinter Innenraumverkleidungen befinden.

® Bei Unklarheiten beziglich des Einbaus des Funkgerdts in das Fahrzeug bzw. des Anbaus
der Antenne wendet man sich entweder an einen CB-Funkfachhéndler oder eine spezialisierte
Kfz-Werkstatt bzw. Autoelekiriker. Beim Einbau ausreichend Abstand zu den Luftaustritten der
Heizung bzw. der Klimaanlage einhalten. PTT-Taste nicht drisicken, bevor eine Antenne ange-
schlossen ist. Halterung sorgféltig befestigen, damit sich das Funkgeré&t wéhrend der Fahrt nicht
lockert.

Einbau des Funkgerdts:
1 Halterung an einer giinstigen Stelle festschrauben.
2 Danach Funkgerdt mit den beiliegenden Schrauben in der Halterung befestigen.

Hinweis

Das Funkgerdt verfigt iber einen eingebauten Lautsprecher. Wenn man es an einer nicht einseh-
baren Stelle montieren méchte, kann man einen externen Lautsprecher anschliefen (nicht im Lie-
ferumfang).

AnschlieBen des Steuer/Lautsprecher-Mikrofons

Das Steuer/Lautsprecher-Mikrofon hat einen 8-poligen Stecker:

1 Beim AnschlieBen des Mikrofons an die Haupteinheit muss die Verriegelung am Stecker nach
unten zeigen. Der Stecker rastet hérbar ein.

2 Gummiabdeckung auf dem Kabel an die Haupteinheit heranschieben, damit der Stecker und
die Buchse korrekt angedeckt sind.

3 Falls erforderlich, das mitgelieferte Verléngerungskabel zwischen Mikrofon und Hauptein-
heit einfigen.

Entfernen des Steuer/Lautsprecher-Mikrofons

Normalerweise sollte das Mikrofon sténdig angeschlossen sein. Falls nétig, geht man wie folgt

vor, um das Mikrofon von der Haupteinheit zu trennen:

1 Gummiabdeckung auf dem Kabel nach hinten schieben.

2 Verriegelung am Stecker ausfindig machen, vorsichtig gegen den Stecker driicken und den
Stecker aus der Buchse ziehen.



Stromversorgung anschlieien

Das Funkgerdt ist fir den Betrieb mit 13,8 V Gleichspannung vorgesehen; der Minuspol liegt an
Masse (Chassis des Fahrzeugs). Wenn das Fahrzeug ein 24-V-Bordnetz besitzt, bendtigt man ei-
nen Spannungswandler (Inverter), den man im Fachhandel erwerben kann.

Uberspannungsschutz

Das Funkgerét ist mit einem Uberspannungsschutz versehen, der warnt, wenn eine zu hohe
Spannung anliegt.

Beispiel: Wenn die Betriebsspannung Gber 17 V betragt, blinkt das Display des Mikrofons beim
Einschalten in drei verschiedenen Farben. In diesem Fall muss das Funkgerét sofort wieder aus-
geschaltet und die Ursache ermittelt werden.

Das Funkgeriit bleibt eingeschaltet, wenn die Zindung ausgeschaltet wird

Die schwarze Leitung des Stromversorgungskabels schlieBt man an das Chassis des Fahrzeugs
an. Die rote Leitung mit der eingebauten 2-A-Sicherung wird mit dem Pluspol des Kfz-Akkus ver-
bunden oder an einen freien Kontakt des Sicherungskastens.

Das Funkgerét wird ausgeschaltet, wenn die Ziindung ausgeschaltet wird

Die schwarze Leitung des Stromversorgungskabels schliefit man an das Chassis des Fahrzeugs
an. Die rote Leitung mit der eingebauten 2-A-Sicherung wird an einen freien Zubehérkontakt des
Sicherungskastens angeschlossen.

Antenne

Die Antenne (nicht im Lieferumfang) ist fir die Performance lhres Funkgerdts GuBerst
wichtig, da sie die Sendeleistung optimal abstrahlen muss und die Signale anderer Sta-
tionen empfdngt.

Qualitativ geringwertige Antennen oder solche fir andere Frequenzen sind nicht geeig-
net. Kaufen Sie deshalb unbedingt eine Antenne fir das 27-MHz-Band.

Antennenanbau
1 Einen Montageplatz méglichst weit oben (Dach) wahlen.
2 Die Antenne mit einem PL-259-Koaxialstecker an die riickseitige Antennenbuchse anschlie-

Ben.
3 Erst jetzt darf die PTT-Taste gedriickt werden, ohne dass das Funkger&t Schaden nimmt.

Optionales Zubehor

Falls erforderlich, kann man einen externen Lautsprecher (8 Q, mind. 5 W) anschlief3en, wenn
dieser einen 3,5-mm-Monostecker hat. Die entsprechende Buchse befindet sich auf der Riick-
seite der Haupteinheit.



Betrieb
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Ein- und Ausschalten
® PWR-Taste 2 Sek. driicken.

Lautstarke einstellen
¢ Die Lautstdrke wird mit den Up-/Down-Tasten am Mikrofon ein-
gestellt.

Kanal wahlen
® PWR-Taste kurz driicken, danach mit den Up-/Down-Tasten
den gewiinschten Kanal zwischen 1 und 40 wdhlen.

Squelch einstellen

* Die Squelch (Rauschsperre) dient zur Unterdrickung von Rau-
schen, wenn kein Signal empfangen wird.

* PWR-Taste zweimal kurz driicken, um die Squelch einstellen zu
kdénnen.

Das Funkgerdt hat 16 wahlbare Einstellungen fir die Squelch:
OFF - SQ OFF (Rauschsperre standig gedffnet)

1 — max. Empfindlichkeit

15 — min. Empfindlichkeit (nur starke Signale &ffnen die Rausch-
sperre)



Nutzung der Umschaltung auf verschiedene europdische Standards
Das Funkgerdt unterstitzt den aktuellen und kiinftigen europdischen Multistandard.

e Funkgerdt bei gedrickt gehaltener MR/DX-Taste einschalten, um zu den Meni-Funktionen zu
gelangen.

+ einschalten
MW
¢ Mit den Up-/Down-Tasten das Display Land
Land wahlen.
SPAIN, ITALY
* 9/SHT-Taste driicken, um die ;m :gg:"m

Einstellung zu speichern.
UK
FM 40CH, 4W, CEPT
FM 40CH, 4W, UK

¢ Danach arbeitet das Funkge-
rét nur noch auf den fir das
jeweilige Land zugelassenen
Kandlen.

GERMANY
FM 80CH, 4W
AM 40CH, 1W

EU
FM 40CH, 4W
AM 40CH, 1W

CEPT
FM 40CH, 4W

POLAND
FM 40CH, 4W
AM 40CH, 4W




Primarfunktionen

Dreifach belegte Tasten

Zur Nutzung der Primérfunktionen (F, SC, 9, ASQ, MR) betdtigt man kurz die entsprechende
Taste.

Um die Sekundérfunktionen (AF, MO, SHT, CT, DX) zu nutzen, betdtigt man die entsprechende Taste
2 Sek. lang.

Um die Drittfunktionen (P/SCAN, PRI, CT.SET, MW) nutzen zu kdnnen, muss vor Betdtigen der ent-
sprechenden Taste die F/AF-Taste gedriickt werden.

SCAN (Suchlauf)
Das VENUS-CB-Funkgerdt verfiigt iber eine Suchlauffunktion. Mit dieser lassen sich alle 40 (80)
Kanéle scannen, wobei der Suchlauf auf belegten Kandélen stoppt. Wenn das Signal verschwin-

det, wird der Suchlauf nach Ablauf der im Menii eingestellten Zeit fortgesetzt (werksvoreingestellt
sind 5 Sek.).

P/SCAN

Vor dem Suchlauf Lautstérke und Squelch einstellen, sodass kein Rauschen zu héren ist.
SC/MO-Taste driicken, um den Suchlauf zu starten. Das ,OS”-Symbol erscheint im Display.
Im Display wird der aktuell gescannte Kanal angezeigt.

Zum Beenden des Suchlaufs die SC/MO-Taste noch einmal oder die PTT-Taste driicken. Da-
durch wird der Suchlauf beendet und das Funkgeréat sendet auf dem aktuellen Kanal.

NOWN —



Notrufkanal 9 (EMG 9)

Die 9/SHT-Taste dient zum direkten Aufrufen des
internationalen Anruf- und Notrufkanals 9, der von
allen Truckern und vielen CB-Funknutzern mitge-
hért wird — in einigen Landern auch von der Stra-
Benwacht oder dhnlichen Institutionen. Wenn man
= Hilfe benétigt, kann man auf diesem Kanal rufen
und um Unterstiitzung bitten.
Trucker erreicht man in der Regel in AM. Der
Notrufkanal 9 wird in Deutschland auch genutzt, um vor Unféllen und Staus, Baustellen, Ver-
kehrskontrollen, Geisterfahrern u.A. zu warnen. Wenn man solcherlei Unbilden wahrnimmt,
kann man andere Verkehrsteilnehmer auf diesem Kanal warnen. Durch Driicken der EMG-Taste
schaltet das Funkgerat zwischen Kanal 9 und dem zuvor genutzten Kanal hin und her.
Zum Umschalten auf den haufig als Anrufkanal benutzten Kanal 19 driickt man die 9/SHT-Taste
2 Sek. lang.

ASQ (automatische Squelch)

Wie bereits erldutert, verfigt das Funkgerdt Gber
eine ASQ-Funktion, die die Rauschsperre nur 5ff-
net, wenn ein Signal empfangen wird, das stérker
ist als das normale Rauschen auf dem Kanal.
Diese Automatikfunktion eriibrigt irgendwelche

AR Einstellungen, arbeitet vollautomatisch und &ffnet
die Rauschsperre bei allen Signalen, die stark
genug sind, um die Gegenstation zu verstehen.

Die Empfindlichkeit der ASQ ist sehr gut. Sie &ffnet die Rauschsperre sogar schon bei Signa-

len unterhalb der normal nutzbaren Mindestsignalstérke, da sie als einziges Kriterium den Riick-

gang des Rauschens auf dem Empfangskanal auswertet. Allerdings ist die ASQ-Funktion nur bei

normalen Empfangsbedingungen auf dem CB-Band nutzbar. Bei Uberreichweiten infolge der

Sonnenaktivitdt arbeitet sie nur eingeschrankt. In diesen Féllen ist die Verwendung der norma-
len Squelch vorteilhaft.

MR (Speicher aufrufen)

ZumAufrufen programmierter Speicherdriicktman
die MR/DX-Taste und wéhlt nachfolgend mit den
Tasten F/AF bis ASQ/CT die in den Speichern
M1 bis M4 programmierten Kandle.




Sekundérfunktionen
AM/FM-Umschaltung

©

MO (Monitor)

P/SCAN

O

SHT (EMG 19)

Mit der AM/FM-Taste kann man AM oder FM als
Modulationsart wahlen. Dabei beriicksichtigen,
dass man in Deutschland auf 80 Kandlen AM
horen kann, aber nur auf den Kandlen 1 bis 40
in AM senden darf.

Woéhrend des Empfangs wird die Signalstérke
des Empfangssignals im Display angezeigt. An
gleicher Stelle im Display wird beim Senden die
relative Ausgangsleistung grafisch dargestellt.

Die Monitor-Funktion wird genutzt, um schwache
Signale héren zu kénnen, welche die Squelch an-
sonsten immer wieder &ffnen und schlieBen wiir-
den. Zum Empfang dieser schwachen Signale
driickt man die SC/MO-Taste 2 Sek. lang. Zum
Beenden der Monitor-Funktion betétigt man die

SC/MO-Taste noch einmal 2 Sek. lang.

Siehe Abschnitt Notrufkanal 9 (EMG 9).



CT (CTCSS)

Die CTCSS verwendet sehr tiefe Téne, die zusam-
men mit der Sprache Ubertragen werden und die
Rauschsperre &ffnen. Dies erméglicht mehreren
Stationen, einen Kanal gemeinsam zu nutzen, ohne
dass die Funkkommunikation der anderen Statio-

= nen stort.
Technisch bedingt ist die CTCSS nur bei FM m&g-
g lich.
Q Beim CTCSS-Betrieb sind Gruppen méglich, deren

Rauschsperren beim Empfang von Stationen, die
nicht den gleichen CTCSS-Code verwenden, geschlossen bleiben. Nur Stationen mit dem glei-
chen CTCSS-Code &ffnen die Rauschsperre und sind deshalb hérbar.

CTCSS auf einem Kanal verwenden

Ab Werk ist fir alle Kanéle der CTCSS-Code O1 voreingestellt, aber nicht aktiviert (CTCSS OFF).
Die CTCSS-Funktion kann fir den aktuellen Kanal durch 2 Sek. langes Driicken der ASQ/CT-
Taste aktiviert werden. AuBerdem lésst sich wahlen, ob der CTCSS-Code nur beim Senden oder
beim Senden und Empfangen aktiv sein soll:

1 ASQ/CTTaste 2 Sek. lang driicken, um die CTCSS zu aktivieren. ,T” erscheint im Display
und bedeutet, dass der CTCSS-Code nur beim Senden aktiv ist.

2 ASQ/CT-Taste noch einmal 2 Sek. lang driicken, um ,TSQ” im Display anzuzeigen. Wenn
,TSQ" im Display angezeigt wird, ist der CTCSS-Code beim Senden und beim Empfangen
aktiv. Falls der CTCSS-Code gedindert werden soll, driickt man zunéchst die F/AF-Taste und
danach die ASQ/CT-Taste, um CT.SET zu wahlen. Das Display blinkt und zeigt den vorein-
gestellten Code 01 an. Mit den Up-/Down-Tasten den gewinschten CTCSS-Code wdhlen
und abschliefend die ASQ/CT-Taste driicken, um den gewdhlten Code zu programmieren.

Hinweis: Fir jeden Kanal lasst sich ein eigener CTCSS-Code programmieren. Die Einstellung
Jnur Senden”, ,Senden und Empfangen” oder ,CTCSS OFF” wirkt jedoch auf alle CB-Kandle.

DX-Funktion

Durch Einschalten der DX-Funktion wird die Emp-
findlichkeit fir den Funkverkehr Gber grofie Entfer-
nungen auf das mégliche Maximum erhsht.
Wenn die Funktion nicht eingeschaltet ist, hért man
nur Stationen aus der ngheren Umgebung.

MW

O




Drittfunktionen
P/SCAN (Prioritatssuchlauf)
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P/SCAN

PRIORITATSSUCHLAUF
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PRI (Prioritatskanal)

)

PRI

CT.SET (CTCSS-Einstellung)

O

CT_SET

MW (Speicher programmieren)

Beim Prioritdtssuchlauf sucht das Funkgerdt nach ak-
tiven Kandlen und bezieht den Prioritdtskanal in den
Suchlauf ein.

Dadurch wird der Prioritdtskanal beim Suchlauf per-
manent Gberwacht, sodass man keinen Anruf ver-
passt.

Diese Funktion erlaubt die Uberwachung eines Prio-
ritdtskanals beim Scannen der anderen Kandle im

P/Scan-Modus.

Zum Speichern eines Prioritatskanals die F/AF-Tas-
te und danach die PRI-Taste driicken. ,P” erscheint
im Display, wenn der Prioritatskanal gespeichert ist.
Dieser Kanal wird beim Prioritdtssuchlauf automa-
tisch Gberwacht.

Hinweis: Nur ein Kanal lasst sich als Prioritatskanal
speichern.

Funktion zum Einstellen des CTCSS-Codes.

1 Die F/AF-und danach die ASQ/CT-Taste driicken.
Der aktuelle CTCSS-Code blinkt im Display.

2 38 CTCSS-Codes stehen zur Auswahl. Abschlie-
Bend Schritt 1 wiederholen.

Die MW-Taste dient zum Speichern eines beliebigen

Kanals in die Speicher M1 bis M4.

1 Gewinschten Kanal mit den Up-/Down-Tasten
wahlen.

2 Die F/AF- und danach die MW-Taste driicken.

3 Gewiinschten Speicher mit den Tasten F/AF (M1)
bis ASQ/CT (M4) wahlen.



Meni-Funktion

Die Meni-Funktion ruft nacheinander sechs Untermenis auf. Dazu:

e Funkgerét ausschalten

* Funkgerdt bei gedriickt gehaltener MR/DX-Taste wieder einschalten.

e Im Display erscheint , Set E”.

e Die F/AF-Taste driicken, um nacheinander die Untermeniis aufzurufen.

¢ Die Einstellungen in den Untermeniss lassen sich mit den Up-/Down-Tasten éndern.

Untermenii | Einstellung Displayanzeige voreing.
Lander- el ": E
einstellung b -
- (]
Beleuchtung | Off,1,2,3 o HHE 2 3
. N _I
Quittungston On D X | 1 On
MENU
Roger-Piep On r-Hb 9o l" off
Time-Out- 1,2,3,4 . _ I
Timer Min. AR L off
Suchlauf- 5,10, 15 Ty [ g P5
Stoppzeit Sek. R ;A
Beleuchtung

Die Beleuchtungsfarbe der LCD-Hintergrundbeleuchtung ist aus Griin, Bernstein und Rot wéhlbar.

Quittungston
Der Quittungston, der beim Betdtigen einer beliebigen Taste (auBer PTT-Taste) horbar ist, IGsst
sich ausschalten.

Roger-Piep
Zur akustischen Markierung des Endes eines Sendedurchgangs ist ein Roger-Piep einschaltbar.



TOT (Time-Out-Timer)

Die Sendezeit lasst sich beim VENUS begrenzen. Wenn , 1" gewdhlt ist, schaltet die Automa-
tik den Sender nach 1 Minute ab. Im Display erscheint ,TOT - On” und ein Fehlerton ist hérbar,
was anzeigt, dass die TOT-Funktion aktiviert wurde.

Suchlauf-Stoppzeit

Die Zeit bis zur Fortsetzung des Suchlaufs ist als Pause (,P5”) oder als Zeit (5/10/15 Sek.) ein-
stellbar.

5/10/15: Wenn ein Signal gefunden wurde, stoppt der Suchlauf und wird nach 5,10 oder 15
Sek. automatisch fortgesetzt.

P5: Der Suchlauf stoppt, bis das Signal wieder verschwunden ist, und wird nach weiteren 5
Sek. fortgesetzt.

Reset

Wenn im Display unklare Anzeigen erscheinen oder das Funkgerdt nicht mehr bedienbar ist,
hilft in der Regel ein Reset.

Achtung: Beim Reset gehen alle im Funkgerét gespeicherten Daten verloren. Deshalb sollte
man zuvor noch einmal versuchen, ob sich das Problem durch Aus- und Wiedereinschalten
[6sen lasst!

Der Reset erfolgt, indem man das Funkgerdt bei gedriickt gehaltener F/AF-Taste einschaltet. Im
Display erscheint etwa 2 Sek. lang ,rESEt”. Danach sind alle Einstellungen auf die Werksvor-
einstellwerte zuriickgesetzt.

Tastenverriegelung

Diese Funktion verriegelt alle Tasten auBBer den F-, 9-, ASQ- und PWR-Tasten. So l@sst sich ver-
hindern, dass unbeabsichtigte Bedienungen erfolgen. Die Verriegelung wird aktiviert, indem
man nacheinander die F- und die PTT-Taste befétigt. Die Entriegelung erfolgt in gleicher Weise.



Technische Daten

Allgemein

Sender Quarzgesteuerter PLL-Synthesizer
Empfanger Doppelsuperhet
Betriebsspannung 13,8 VDC

Bei Spannungen iber 17 V reagiert die Uberspannungsschutz-
schaltung und das Display blinkt in allen drei Farben

Kanalabstand

10 kHz

Abmessungen (B x W x T)

Mikrofon: 95 mm x 58 mm x 25 mm
Haupteinheit: 29 mm x 108 mm x 136 mm

Lautsprecherbuchse

3,5-mm-Mono-Klinkenbuchse

Antennenanschluss

S0O-239 (50-Q-Buchse fiir PL-259-Stecker)

Mikrofon Kondensator-Mikrofon mit 6-poliger Standard-Steckerbelegung,
auBBer Pin 4

Sender

HF-Sendeleistung FM: 4 W; AM: 4 W (AM: 1 W iin Deutschland)

Frequenzbereiche

je nach Landereinstellung

Frequenzabweichung

unter 600 Hz

Mikrofonempfindlichkeit

2,5 mV (bei 1250 Hz)

Modulationsgrad/Hub

AM: 80%; FM: 2,0 kHz

Empfénger

Empfindlichkeit
fir 12 dB SINAD

AM: =120 dBm; FM: =121 dBm

Squelch-Empfindlichkeit

—-126 dBm bei SQ1; -47 dBm bei SQ15

ASQ-Empfindlichkeit -120 dBm
Stérabstand 40 dB
Klirrfaktor unter 5%

S-Meter-Empfindlichkeit

fir maximalen Ausschlag

—-67 dBm beim 3. Balken

NF-Leistung mindestens 2 W an 8 Q
Testbedingungen

Betriebsspannung 13,8 VDC
Antennenimpedanz 50 Q
Lautsprecherimpedanz 8 Q




CTCSS-Liste

Code Frequenz (Hz) Code Frequenz (Hz)
OFF OFF 20 131,8
1 67,0 21 136,5
2 71,9 22 141,3
3 74,4 23 146,2
4 77,0 24 151,4
5 79,7 25 156,7
6 82,5 26 162,2
7 85,4 27 167,9
8 88,5 28 173,8
9 91,5 29 179,9
10 94,8 30 186,2
11 97,4 31 192,8
12 100,0 32 203,5
13 103,5 33 210,7
14 107,2 34 218,1
15 110,9 35 225,7
16 114,8 36 233,6
17 118,8 37 241,8
18 123,0 38 250,3
19 127,3 39




KonformitatserklGrung

Hiermit erklart Marcucci SpA, dass sich das Gerdt Lafay-
efte Venus in Ubereinstimmung mit den grundlegenden An-
forderungen und den ibrigen einschlagigen Bestimmun-

gen der Richtlinie 1999/5EG befindet.

C€06480

marcucci

Declaration of Conformity
1 hereby declare that the product:

Type:
27 MMz citizen's band transcrer brand Lafayette model Yanus

satisfies all the techrical reguistions appicable b the product within the scope of Council
Direcives J904/931EC, BO/ASE/ERC (ond s aenerdmants] and F9/S/EC.

Sawtard dus
D06/AL1: 2009; EN 301 45%-1 V1.B.1; EN 301 489-13V1L.2.0;

srmusu'! 2.1 (2008-D2); EW 300 433-2 ¥1.2.1 (2010-07).

All essertial rode test Suites have been carried oL

Netified Body:

Name:
Ititito Superior delie : (LECTL)

201

Vinie Arrarica,
00144 Roma
oty
Identification Number:
Lol —

Manutacturer or Authorized Repressntative;

Name:
Mareuesi S.p 4.

Addreas:
5.9, Rivsltana Km. 8,5 n* 4
20060 Vignate [MT)

Raty.

Tebephene me. +39 02 950291 | Pax me. +39 02 95020800-450

This declaration is sswed under the scke nesponsability of the Manufacturer and, if spplicate,
his Autheeized Representatie.

Point of contact:
Mame: Mr. Marks Marcucei | TeLno. #3902 950201 | Fax . +39 03 95029400-450
Wignste (M1}, 21/12/2030 i,

Liste der Léinder, in denen das Geréit genutzt werden kann

LIAT LIBE [JBG LICH LJCY [ICZ
MDE [IDK LJEE MES LJFI [JFR
B GB [IGR [JHR [JHU LIIE [IIS
MIT CJLI CILT OJLU OV EMT
ENL CINO HPL [JPT [JRO LISE
[ISI [ISK TR

Mit ,CE“ gekennzeichnete Versionen erfiillen die grundlegenden Anforderungen der Richtlinie der Europdischen Telekommunika-

c tionsbehdrde 1999/5/EC.

durch die jeweilige Telekommunikationsbehdrde des Verwendungslandes erforderlich ist. Bitte achten Sie darauf, dass Sie eine fiir das

@ Dieses Warnsymbol bedeutet, dass die Anlage in einem nicht harmonisierten Frequenzbereich betrieben wird und/oder eine Zulassung

Verwendungsland zugelassene Version erworben haben bzw. dass die jeweiligen nationalen Frequenzzuweisungen beachtet werden.



ENTSORGUNG
Fir die Entsorgung von Elektronikschrott gilt die europdische Vorschrift ,Implementation of Directives 2002/95/EC, 2002/96/
EC and 2003/108/EC, relative to reduction of the use of hazardous substances in electrical and electronic equipment, in ad-
dition to waste disposal”.
Das Symbol mit der durchgestrichenen Abfalltonne bedeutet, dass dieses Funkgerdt nicht iber den normalen Haus-
miill entsorgt werden darf, sondern getrennt von anderem Abfall bei einem kommunalen Entsorgungsunternehmen ab-
gegeben werden muss.

Beachten Sie bitte, dass die rechtswidrige Entsorgung ordnungsrechtliche Konsequenzen nach sich ziehen kann.
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